Poczgtek

Uzytkowmcy korzystajqcy z kabla USB: Kabel USB nalezy podtqcza¢ zgodnie
z kolejnosciq opisang w tym podreczniku. W przeciwnym przypadku
oprogramowanle moze zostaé nieprawidlowo zainstalowane.

Ten podrecznik umozliwia skonfigurowanie sprzetu i podigczenie urzgdzenia HP all-in-one do komputera lub do sieci.
Napotkane w trakcie instalacji problemy nalezy wyjasnia¢ na podstawie punktu Rozwigzywanie probleméw w ostatniej
czesci podrecznika.

Usui calqg tasme

Znajdz nastepujgce elementy

dysk CD dla systemu pojemniki z tuszem % kabel telefoniczny

Windows l\ 5 ]|

g kabel Ethernet
dysk CD dla \\’ ‘\ @ (szerszy koniec)
I;Xglﬁ:f;ﬁ v * kabel zasilajgcy i @

zasilacz

*
Podrecznik uzytkownika i kabel USB
Podrecznik pracy w sieci

==

* Nalezy zakupi¢ oddzielnie.

Rzeczywista zawarto$é opakowania moze by¢ inna. Dodatkowe wyposazenie
konieczne do konfiguracji w sieci wymieniono w dalszej czesci niniejszego
podrecznika.

pokrywa panelu
kontrolnego (moze by¢
przymocowana)

Podrecznik instalacji urzqdzenia HP Photosmart 2700 series all-in-one




Przymocuj pokrywe panelu kontrolnego (jesli nie jest przymocowana)

a Umie$¢ pokrywe panelu
kontrolnego ponad
urzqdzeniem.

b Docisnij doktadnie wszystkie
brzegi pokrywy, aby jq

zamocowac.

__________________________________ -
| 1
__________________________________ 4
F == = = = = -
| Obraz jest lepiej widoczny I
po zdjeciu folii chronigcej :

wyswietlacz.
1 1
1
—————————— o
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7 Podlqgcz kabel zasilajgcy i zasilacz

P = = = = = = = = = = == === - - 1

j Uzytkownicy korzystajqcy z kabla USB: Kabel USB I

: nalezy podigczaé zgodnie z kolejnoscig opisang w tym :
podreczniku. W przeciwnym przypadku oprogramowanie

I' moze zosta¢ nieprawidtowo zainstalowane. I

| 1

S — 4

Podiqcz jeden koniec dostarczonego kabla telefonicznego do
gniazda z lewej strony (1-LINE), a drugi koniec do gniazda
ciennego.

| Aby podiqczy¢ automatyczng sekretarke, patrz rozdziat

I Konfiguracja faksu w Podreczniku uzytkownika. Aby uzy¢
innego kabla telefonicznego, patrz rozdziat Informacje
na temat rozwigzywania probleméw w Podreczniku

I uzytkownika.
1
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Nacisnij przycisk Wilqcz i przeprowadz konfiguracje

a Po naci$nieciu przycisku Whgez zielona dioda zacznie migaé, po czym zapali
sie $wiattem ciggtym. Moze to zajgé do minuty czasu.

b Zaczekaj na pytanie dotyczqce jezyka. Wybierz jezyk za pomocq strzatek
i potwierdz wybér, naciskajgc przycisk OK. Za pomocq strzatek wybierz
odpowiedni kraj/region, a nastepnie potwierdz wybér, naciskajqgc przycisk OK.

a Podnies drzwiczki dostepu.

b Nacisnij i podnies zielony i
czarny zatrzask wewngtrz
urzgdzenia HP all-in-one.

Pociggnij za rézowq wypustke, aby zdjq¢ tasme z
obu pojemnikéw z tuszem.

P = = = - = == - - |
1 Nie dotykaj stykéw w kolorze

miedzianym ani nie zaklejaj tasmq
: pojemnikéw z tuszem.
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W6z tréjkolorowy pojemnik z tuszem

P e e e e e e e e e 1
1 Przed kontynuacjg upewnij sie, ze urzqdzenie jest

I wigczone.
1

1
1
1
a Utéz tréjkolorowy pojemnik z tuszem etykietq HP

skierowang ku gérze.

b Ustaw tréjkolorowy pojemnik z tuszem z przodu
przed lewym gniazdem.

¢ Wecisnij pojemnik do gniazda az do oporu.

Wiéz pojemnik z czarnym tuszem

a Ustaw pojemnik z tuszem czarnym etykietq
HP skierowang ku gérze.

b Ustaw pojemnik z tuszem czarnym z przody,
przed prawym gniazdem.

¢ Wcisnij pojemnik az do oporu.

d Naciénij zatrzaski, aby je zamkngé¢, a nastepnie
zamknij drzwiczki dostepu.
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m Wyréwnaj pojemniki z tuszem

a Aby przystgpi¢ do wyréwnania pojemnikéw z tuszem, naciskaj przycisk OK w odpowiedzi na kazde pytanie na
panelu kontrolnym.

Wyréwnanie moze zajq¢ kilka minut.

b Po wydrukowaniu strony wyréwnywanie zostanie zakonczone. Sprawdz informacie o statusie na kolorowym
wyswietlaczu graficznym i nacisnij przycisk OK.

Strone wyréwnania ponownie wykorzystaj lub zutylizuj.

Wiqcz komputer

a Wiqgcz komputer, zaloguij sie w razie potrzeby i zaczekaj na pojawienie sie
pulpitu.

b Zamknij wszystkie otwarte programy.
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Wybierz JEDEN typ polqczenia (A, B lub C)

A: Polgczenie USB

Uzyj tego typu potgczenia, jesli chcesz podtgczyé urzqdzenie bezposrednio do
jednego komputera. (Nie podiqczaj go, zanim oprogramowanie nie wyswietli
odpowiedniego monitu.)

Wymagane wyposazenie: Kabel USB.

W przypadku potgczenia USB odpowiednie instrukcje znajdujq sie w Sekeji A.

Uzyj tego typu potgczenia, jesli urzgdzenie chcesz podigczyé do sieci za
pomocq kabla Ethernet.

Wymagane wyposazenie: koncentrator/ruter/przetqcznik i kabel ethernetowy.

= gh
*—=.. W przypadku polgczenia kablem Ethernet odpowiednie instrukcje znajdujq
sie¢ w Sekgji B.

Ten typ pofgczenia jest stosowny w przypadku, gdy urzqdzenie jest potgczone z
sieciq bezprzewodowo (standard 802.11 b lub g).

Wymagany jest bezprzewodowy koncentrator lub punkt dostepowy.*

Instrukcje dotyczgce bezprzewodowego punktu dostepowego znajdujq sie w
Sekeji C.

*Bezprzewodowe podiqgczanie urzgdzenia z komputerem bez punktu dostepowego opisano w rozdziale Podigczanie do
sieci bezprzewodowej bez punktu dostepowego w Podreczniku pracy w sieci.

Jesli urzgdzenia nie podigczasz do komputera ani do sieci, przejdz do rozdziatu Konfiguracja faksu w Podreczniku
uzytkownika.
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: Polgczenie USB

Wiéz wiasciwy dysk CD

Uzytkownicy systemu Windows:

a Wiéz do napedu dysk Windows CD urzgdzenia
HP all-in-one.

b Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

¢ Na ekranie Typ polgczenia wybierz opcje Bezposrednio
do tego komputera. Przejdz na nastepnq strone.

Tyw potgczenia

e i ot L
1 Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij 1

:dwukro’rnie ikone Méj komputer, kliknij dwukrotnie ikone :
1 dysku CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

W16z do napedu dysk CD z oprogramowaniem
do obstugi urzgdzenia HP all-in-one w systemie
Macintosh. Przejdz do kolejnego kroku przed
instalacjg oprogramowania.
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Podigcz kabel USB

Uzytkownicy systemu Windows:

a Zanim na ekranie pojawi sie monit o podtgczenie kabla
USB, moze uptyngé kilka minut. Po jego wyswietleniu
podtgcz kabel USB do portu na tylnej $cianie urzqdzenia
HP all-in-one. Drugi koniec kabla podtgcz do dowolnego
portu USB komputera.

1 Jedli ekran sie nie pojawi,

I patrz punkt Rozwigzywanie
; probleméw w ostatniej czesci
1 podrecznika.

b Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby ukonczy¢ prace z ekranami Kreator ustawien faksu i
Zarejestruj sie.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

a Za pomocq kabla USB potqcz gniazdo USB
komputera z gniazdem USB na tylnej $cianie
urzgdzenia.

b Kliknij dwukrotnie ikone HP All-in-One Installer.

¢ Wypetnij polecenia na wszystkich ekranach, wigcznie
z Asystentem instalacji. Wybierz opcje USB. Kliknij
réwniez przycisk Print Center (Centrum druku), aby
dodaé urzgdzenie HP all-in-one do listy drukarek.
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Przejdz do kroku 17 na stronie 14.
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Sekcja B: Sie¢ Ethernet (kablowa)

Podlgcz kabel Ethernet

a
a Wyijmij zétq wtyczke z tytu urzgdzenia.
b Podigcz jeden koniec kabla Ethernet do portu Ethernet znajdujgcego
sie z tylu urzgdzenia.
¢ Drugi koniec kabla Ethernet podtqcz do koncentratora/routera/
przetgcznika. Jesli kabel jest zbyt krétki, mozna zakupi¢ diuzszy.
b
P e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e L
I Wazne: Kabla Ethernet nie nalezy podigcza¢ do modemu. Konieczny !
: jest dostep do dziatajqce; sieci. Jesli kabel USB zostat juz podtgczony, :
1 nie podigczaj kabla Ethernet. I
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
[ el e e e e i B T R R o
c
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Uzytkownicy systemu Windows:

a Wiéz do napedu dysk Windows CD urzgdzenia
HP all-in-one.

b Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

¢ Na ekranie Typ polgczenia wybierz opcje Za
posrednictwem sieci. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

d Nalezy zaakceptowa¢ oba komunikaty zapory,
w przeciwnym razie konfiguracja zakoriczy sie
niepowodzeniem.

o]
@22 petosrechuem sec
:\:’AZN[ F ey
s
Ay horlyrumand, Kihen prycrth Dl
__________________________ .
i Jegli ekran startowy nie zostanie wys$wietlony, kliknij 1

'dwukro’rme ikone Méj komputer, kliknij dwukrotnie |kon¢
.dysku CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe.

Wybierz odpowiedni dysk CD

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

a Wiéz do napedu dysk CD z oprogramowaniem
do obstugi urzgdzenia HP all-in-one w systemie
Macintosh.

b Kliknij dwukrotnie ikong HP All-in-One Installer.

[ Deskeop

el
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— T s E— |

¢ Wypehhij polecenia na wszystkich ekranach,
wigcznie z Asystentem instalacji. Wybierz opcje
TCP/IP. Kliknij réwniez przycisk Print Center
(Centrum druku), aby dodaé urzgdzenie
HP all-in-one do listy drukarek.

Przejdz do kroku 17 na stronie 14.
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Sekcja C: Polgczenie bezprzewodowe (punkt dostepu)

Cl Zanotuj wymagane informacje

W kolejnym kroku nalezy wprowadzi¢ informacje na temat sieci bezprzewodowej. Zanotuj odpowiednie informacje w tym
miejscu, aby byly tatwo dostepne.

Informacje:
Nazwa sieci (albo SSID):

Hasto lub klucz WEP/WPA (jesli uzywane):

o = o -
I Jesli informacje fe nie sq znane, nalezy je ustali¢ na podstawie dokumentaciji punktu dostepowego. I

1
1 1
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Wprowadz informacje na panelu kontrolnym
a Na panelu kontrolnym urzgdzenia naciénij przycisk Ustawienia.
b Naciénij 8, aby przejs¢ do menu Sieé.

¢ Po wyswietleniu menu Sie¢ naciénij 4, aby uruchomi¢ kreatora konfiguracii sieci
bezprzewodowej.

Na ekranie pojawi sie lista wykrytych sieci. Sieci sq utozone w kolejnosci mocy
sygnatu.

d Podswietl nazwe sieci zanotowang w kroku C1 i nacinij przycisk OK. (Jesli
odpowiednia sie¢ nie figuruje na liscie, wybierz przycisk Nowa sieé i wprowadz
Nazwe sieci. Upewnij sie, ze miedzy urzqdzeniem HP all-in-one a punktem
dostepowym sieci nie ma zadnych przeszkéd).

e Jesli w sieci stosowane jest szyfrowanie, trzeba takze wprowadzié¢ klucz WEP lub
hasto WPA. W obu wpisach rozrézniana jest wielkosé liter. Patrz punkt Wyswietl
wskazéwki dotyczqce klawiatury z lewej strony.

f Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Jesli potgczenie zostanie pomyslnie

nawigzane, przejdz do nastepnej strony. W razie niepowodzenia postepuj zgodnie
ze wskazéwkami w sekeji Rozwigzywanie probleméw.
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Uzytkownicy systemu Windows:

a Wiéz do napedu dysk Windows CD urzqdzenia
HP all-in-one.

b Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie.

¢ Na ekranie Typ potgczenia wybierz opcje Za
posrednictwem sieci. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

d Nalezy zaakceptowaé oba komunikaty zapory,
w przeciwnym razie konfiguracja zakoriczy sie
niepowodzeniem.

T9p potgezenia

‘wiybserz sponsh pockgezania uzedrenis do komputera I

(5128 poledrichretn s

T . ¢ pok ehreiem a siecig.
. f r

u—uw

Ay hontmuowat. VB rd paycik Daisy

Dislei >

1 Jedli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij

'dwukro’rnle ikone Méj komputer, kliknij dwukrotnie |kon¢

|dysku CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe.
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Wybierz odpowiedni dysk CD

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

a W16z do napedu dysk CD z oprogramowaniem
do obstugi urzgdzenia HP all-in-one w systemie
Macintosh.

b Kliknij dwukrotnie ikone HP All-in-One Installer.

¢ Wypetnij polecenia na wszystkich ekranach,
wigcznie z Asystentem instalacji. Wybierz opcje
TCP/IP. Kliknij réwniez przycisk Print Center
(Centrum druku), aby dodaé urzgdzenie
HP all-in-one do listy drukarek.




Pojawienie sie ekranu Gratulujemy! oznacza, ze urzgdzenie
HP all-in-one jest gotowe do pracy. Poczgtek pracy zostat opisany
w Podreczniku uzytkownika oraz w pomocy ekranowe;.

Jesli w sieci znajdujq sie dodatkowe komputery, przejdz do
nastepnego kroku.

P e o e e e e e e e e e R e R e R A e e R e R e R e R e R e e e e e e e 1
: Wskazéwki: Jesli nie uzywasz Aby papier nie spadat z
1 sieci bezprzewodowej pojemnika wyjéciowego,

i chcesz wylgczy¢
niebieskie $wiatto,
nacisnij kolejno
przyciski Ustawienia,
8, 5, a nastepnie 2.

wciggnij i odwréé pojemnik
rozszerzeniem na zewngtrz.

m Skonfiguruj dodatkowe komputery (opcjonalnie)

Jesli w sieci znajdujq sie dodatkowe komputery, na kazdym z nich
zainstaluj oprogramowanie urzqdzenia HP all-in-one.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Sprawdz, czy wybrano
typ potqgczenia miedzy sieciq i urzgdzeniem HP all-in-one (nie miedzy
komputerem i sieciq).
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Rozwigzywanie www.hp.com/support
probleméw

Problem: W trakcie konfigurowania bezprzewodowego potqgczenia za pomocq panelu
kontrolnego urzgdzenie nie daje sig podigczyé do sieci.

W konfiguraciji punktu dostepowego wigcz opcje rozgtaszania nazwy sieci i wylgcz opcje
cichego rozgtaszania nazwy.

Przenie$ punkt dostepowy blizej do urzgdzenia HP all-in-one i wyeliminuj ewentualne zawady.

Wyltgcz punkt dostepowy, odczekaj 30 sekund i wigcz go ponownie.

Upewnij sig, ze okreslony zostat prawidtowy tryb komunikacji bezprzewodowej i typ
uwierzytelniania. Patrz kroki od C1 do C3.

Wiecej informacji i wskazéwek na temat rozwigzywania probleméw zawiera Podrecznik pracy
w sieci.

Problem: Pojawia sie komunikat Nie znaleziono drukarki.

Upewnij sie najpierw, ze potgczenie z urzgdzeniem jest aktywne. Sprawdz obecno$¢ ikony na
kolorowym wyswietlaczu. W razie braku ikony wréé do konfiguraci typu potgczenia
(sekcja B lub C).

Jesli potgczenie jest aktywne, sprébuj ponizszych czynnosci:

= = Whylgcz urzqdzenie, odczekaj 30 sekund i wiqgcz je ponownie.
Sprébuj tymczasowo wylqczyé zapore.
Uzytkownicy kablowej sieci Ethernet - upewnij sie, ze kable sq podigczone. Sprawdz kabel
miedzy ruterem a urzqdzeniem. Sprawdz kabel miedzy komputerem a urzqdzeniem.
Upewnij sig, ze karta sieciowa jest poprawnie skonfigurowana.

Wiecej informacji zawiera Podrecznik pracy w sieci.

Szczegétowe informacje o rozwigzywaniu probleméw i dodatkowe informacje o konfiguracji zawiera
Podrecznik pracy w sieci.
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Rozwigzywanie WA
probleméw

Q3452-90217

Problem: Po wlozeniu pojemnikéw z tuszem pojawi sie komunikat Wyijmij i sprawdz
pojemniki z tuszem.

Rozwigzanie: Wyjmij pojemniki z tuszem. Usur taéme z miedzianych stykéw. Zamknij
drzwiczki dostepu.

Problem: Papier ulegt zacieciu.

Rozwigzanie: Zdejmij tylne drzwiczki dostepu i delikatnie wyjmij caty papier. Wylqcz
urzgdzenie, a nastepnie je wigcz. Ponownie zataduj papier.

Problem: Ekran zawierajgcy monit o podigczenie kabla USB nie zostat wyswietlony.

Rozwigzanie: Wyjmij, a nastepnie wtéz ponownie dysk Windows CD urzqdzenia
HP all-in-one. Przejdz do Sekcji A.

Problem: Wyswietlony zostat ekran Kreator znajdowania nowego sprzetu.

Rozwigzanie: Kliknij przycisk Anuluj. Odtqcz kabel USB i ponownie wiéz dysk CD z
oprogramowaniem obstugi urzgdzenia HP all-in-one dla systemu Windows.
Przejdz do Sekcji A.

Problem: Wyswietlony zostat ekran Nie udalo sie zakonczyé instalacji urzgdzenia.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy pokrywa panelu kontrolnego jest dobrze przymocowana. Odlqcz

l B g S= urzgdzenie HP all-in-one i podigcz je ponownie. Sprawdz wszystkie polgczenia. Upewnij
i sie, ze kabel USB jest podtgczony do komputera. Nie podigczaj kabla USB do koncentratora
= S klawiatury lub niezasilanego koncentratora. Przejdz do Sekcji A.

Problem: Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania Macintosh.

Rozwigzanie: Przed przystgpieniem do instalowania oprogramowania sprawdz, czy kabel
USB jest podtgczony do komputera. Nie podtqczaj kabla USB do koncentratora klawiatury
lub niezasilanego koncentratora. Przejdz do Sekcji A. Problemy dotyczgce oprogramowania
sieciowego zostaty opisane w Podreczniku pracy w sieci.

Dodatkowe informacje zawiera Podrecznik uzytkownika. Wydrukowano na papierze ekologicznym.
Uzyteczne informacje zawiera witryna www.hp.com/support.
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